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P C4336) HIRDETMÉNY. A’mii. m. kir. udv. kanna 
kegyes rendeletenel fogva ezennel közhírré tétetik, ho"-y 
Marmaros megyében a’ Sziget és iloszt kir. koronái és 
kamrai (irodalmokhoz tartozó haszonvételek, főleg pedi" 
a szabad bor- 's minden szeszes italok árulíatása í. észt no” 
lsejctul kezdve három egymásután következő évre ugyan 
. évi niaj.28kan Sziget városban az (irodalmi kanczelláriá- 

ban délelőtti 9 órakor tartandó árverés utján a’ többet mé­
rőknek (a zsidók egyáltalában ki lévén záratva ) fo-nak 
kiadatni u. m. J *

A SZIGETI KERÜLETBEN:
1 A fehér-egyházi szabad korcNmáltatási jog.
^ Bártfalvi korcsma hasonló joggal.
3 Bocskói alsó határszélen levő korcsma, mészárszékkel

együtt, a’ bocskoi határban.
4 Bútlfalusi korcsma korcsmáltatási joggal.
5 Karáesonlalvi — __ __
6 Vendégfogadóság a’szlaíinai határban levő korcsmában.
7 Csárdái korcsmáltatási jog.
8 Bocskói felső határon levő korcsma.
J 1 első - Rhónai malom , w íhóuasíki vendégfo"adóság­

gal együtt. e °
10 Iihónaszéki mészárszék,
1 1 Felső-rónai mészárszék.
12 Bocskói hidvám.
13 Szlatiuai rét.
14 Kabolapojani malom, mészárszékkel együtt.
15 Felső-turczádi malom
16 Alsó-turczádi malom.
17 Körtvélyesi —
18 Lonkai —
19 Roszuskai —
20 Ivaszópolányi —
21 Rozonyi —
22 Sugatagi —
23 A’ szigeti koronái korcsma, szabad korcsmáltatási 

joggal.
24 Korcsmáltatási jog az Iza-ulczában.
25 Korcsmáltatási jog a’ Sváb- —
26 Korcsmáltatási jog az úgynevezett Sfeiuberger-féle 

házban.
27 Korcsmáltatási joga" kosser italok kiárultatására.
28 Szigeti korcsma az izai malomnál.
29 Körtvélyesi korcsma.
30 Lonkai korcsma Tiszán innen
31 Lonkai korcsma Tiszántúl.
32 Kaszópolyáu korcsmáltatási jog.
33 Roszuskai — —
34 Szigeti uj korcsmáltatási jog Bancsalgóban
35 Szigeti uj korcsmáltatási jog a" felsőváros végén.
36 Zólyomi korcsma szigeten.

-V IIC8ZTI kerületben:

1 A huszti vendéglogadó szabad korcsmáltatási joggal.
2 Huszti irc/.i-utczábau levő korcsma szabad korcsmál­

tatási joggal.
3 Huszti sorház , — — __ _
4 Tuisöi nagy vendégfogadó.
3 Teisói vám-korcsma.
6 Viski kir. kain. korcsma.
7 Kerékheg) i — —

8 Ferencs völgyi korcsma.
9 Huszti urodalmi pincze.

10 Talabonfalvi malom.
11 Dúlíalvi __
M,i"d azok tehát, kik ezen haszonvételekben részesülni ki 
7?n,’Qe?ei"'e.* 1 meghivatnak , a’ föntebb kijelölt napra 
délelőtti 9 óra jajban a kitűzött helyen elegendő bánatpénz­
zel, es ovatpenzzel ellátva megjelenni, hol és szinte a" 
husztittsztsegnel mátó1 fogva az árverési föltételek szo- 
kott hivatalos orakban naponkint megtekinthetők. 3)

Juh- és gulya-eladás. Ns 
Szabolcs megyében Debreczen és 

. . T- Füred között fekvő B. Újváros­
hoz tartózó, a hortobágyi kisebb hid mellett úgynevezett 
szegi pusztareszen találtatik mintegy 1300 darab" többnyi-
Vo'V Vu :a"anÍ vM középfülöm juh,,váj, valamint 

130 darabbulalloszép fiatal gU[ya szabad kézből eladó.

1) (47 88 ) Ilid vám-bérlet. A’ m. kir. helylartóta- 
nacs rendelése következtében közhírül adatik, ho-v f e 
máj. 2ka„ a" zágrábi Száva-hidvám f é. jul. Íjét ül kezdve 
három egymásután! évre a" helyszínen , a" mostani töl­
tetek mellett, arveres utján haszonbérbe fog adatni. 3)

1) Gyöngyös m.városban AYimpfen Dénes b. cs kir ka- 
pitanyt s testvéreit illető, több bolt hajtásos szobát ma­
gában foglaló, kőház, hozza tartozó istállóval, kocsiéin 
ne! magtarral, és a’ fűndúshoz vissza csatolható szom" 
szed három taksassal, igen kedvező föltételek mellett el-

íS r,hC'r tifc,,,élyesen vagy bérmentlevelek allal helyben S z e n ( m a r ton y i József, va-y
taTuraknár keMCZCtt Tibó,d Dar<5c/-üu Szala y An- 
— Ura —--------------------------------------------- 3 J

1 ) (380) F elszólitá s. Az erdélyi nagyfejdelemségi 
k. bányász, törvényszék által ns Hunyad megyében Topliczá 
falu hatat an levő ez. János bánya beli bírtokostárs Gers- 
dorff Ferencz a’ most nevezett bánya kir. gondviselőjé­
nek, b t un in Jánosnak, ez iránti kérelme következtében 
ezennel törvényesen felszótillatik és intetik : hogv azon bn- 
nyabeli» /c részre eső költségosztalékot, ö-szesen hetven- 
o pgo noteshaimu.znyo'ez \ krt é f. e. máj utolsó „ap- 
jaig lefizetni, vagy pedig lehelő ellenvetéseit akár sze­
mel) esen , akar megnevezendő biztosa által további hatá- 
rozas végett bejelenteni igyekezzék, mivel különben a’ 
kiszabott hatandó elteltével azon bányaszék elítéltetvén 
koltseglizetes fejében retardáltat,,," fog. Zalai „án felír! 
~Skan 1839. Rehland János titokuok. 3)

A legújabb, leghasznosabb, ’s egyszerű, 
pálinkát és rozóiist kívánt grádusig fűzű üstnek 
leltalalasa. Atolirt a t. közönségnek közhírül adom. hogy 
sok vegytani vizsgálatim, próba-tétenis tapasztalasim után, 
azon tökélyre juték a pálinka-főzö-üstök elkészítésében; 
melly altat nemcsak a fa hanem a’ kézimunka, ’s idő i-cn 
hasznos előmenetellel, ki,„éltetik meg. - Kinek kháfaz 
üjy eleg olcso, es egyszerű pálinka-, és akár.,,illv szesz­
főző műszerre szüksége leime, tessék eziránt „s"k. szab



<s

Zólyom városbaI) magát nálam jelenteni; én alku szerint 
akármilly nagyságú műszer készítésére kötelezem maga­
mat. t'selágh János m. k., zólyomi polgár cs rézmű­
ves mester. ________
y) (230) HÍRADÁS. Tek. Nagy-Köveres kir. örök ala­
pítványi mod részérül 1839ki máj. fikán délelőtti órák­
ban Nagy-Köveresen a'tiszttartói irószobában tartandó kö­
zönséges árverés utján az alól nevezett urodalmi haszon­
vételek f. észt. October 31 kétől kezedetökct veendő három 
egymásutáni esztendőre haszonbérbe kiadaudók lesz­
nek , u. m:
Dragsinai korcsma, ahoz tartozó 19 hold földdel.

— határban levő ISI ho'd szántótőid.
Ilittyási határban levő 223 hold —
Kakovicza helységbeli borárulási jog.
Bragoj isti — borárulási jog , és mészárszék IS

hold földdel együtt.
Fikatári — borárulás és mészárszék 18 hold

föhld I.
Dragojest, Fikatár, cs Ohaba helységek határában a' 

kalászás.
Kepeezi vendéglogadó, mészárszék, és ahoz tartozó 23 
hold föld.
Itachovári vendégfogadó, és mészárszék.
Buziás helység határában levő 129-(4 hold föld.
Szilasi korcsma és mészárszék 23 hold földdel.

— helység halárában 3ti4 hold föld.
Niczkyfalvi vendégfogadó, mészárszék, és ahoz tartozó 

22 hold föld.
Yukova helység határában 204 hold föld.
Vcrmcsi vendégfogadó, és mészárszék.
Izgári helységbeli borárulási jog.
Jerszegi korcsma.
Zsidovini korcsma, ’s ezeken kívül több helység határi­

ban levő nagyobb mennyiségű kivágási földek (diné# 
fífputte) malom- lelkek és contractuális házhely tk. 

Melly árveréshez a" bérien! kívánók, szokott bánatpénzzel 
ellátva, mesrjelcnui hivatalosak. Nagy Köveresen mart.
Skán 1839,'_______________________________________ 3)
2) B ü k k ö II y in a g - e I a d ás. Közhirré tétetik, hogy 
nm. Vrinényi uraság t. hestmegyci abonyi birtoka magtá­
rában eladó bükköny mag találtatván a’ venni kívánók ma­
gokat iránta az ottani tisztségnél jelenthetik 3)

2) Porczellámial hélelt fűzű vasedények
úgymint minden nagyságú tazokak niiicliiuára és tűzhelyre 
valók, caszerollok, lábosuk és t. efféle legjulalmasabb árou 
raktárban találtatnak Pesten ti r n y György vásáros bolt­
jában 402ik sz. a 3)

3) (3-3) CSŐDÜLET. A’ gurabi cs. kir. vám ’s 3()ad
hivatalnál az ellenőri hely— 400 for. évdijjal, szál­
lással ’s 300 for. ovadékpénz letételével összekötve — 
megürülvén, betöltésére csődület liirdettetik , ollyké- 
pen; hogy azok, kik e’hivatalt elnyerni óhajtják, ed­
digi orszagos-szolgálatjokról, crkölesiségükről, a’jö­
vedelmi törvények, vám-’s oOadkezelés, számvitel, 
két országos nyelv tudásáról, ’s egyéb megkivánta- 
fóságokrul szóló eredeti, vagy hiteles másolata ta- 
nuirományokkal ellátott kérleveleiket f. e. mart. 3léig, 
mint e’ csődület végnapjáig, a’ cs. kir. egyesült kam­
rai jövedelmek uj-sandeczi kerületi igazgatóságához 
juttatni el ne mulasszák. 3)

5) Luczerni és stájer léiherinagut legolcsóbban 
kaphatni fíalbauer János György nagykereske­
désében Pesten a’ király-utezában Majthényi 
házban. 6)

3-) (41) A’ nm. m. kir udv. kamra re'szérül nyilványossá 
tétetik, hogy a’ diósgyőri kir. korotai urod. részérül, a’ mis- 
kolczi praefectusi házban f. észt. május 2kán, a' tokaji kam­
rai urod. részérül ellenben a’tarczali tiszttartói szobában, 
ugyanazon esztendő,’s hó 7éu szokott regg. órákban tartan­
dó árveréseken I. esztendő nov. lső napjától számítandó ba­
rom esztendőre következő haszonvételek lesznek bérbe bo- 
csájtandók: és pedig
A. ) A’ diósgyőri kir. urod részéről:

a) Miskolcz városban gyakorlaudó husi ugatás joga.
b) Diós- és Felsőgyórben a’ kisebb korcsmák haszon­

vétele.
c) A’ diósgyőri fürdő, bor-, ser-, és szilvapálinka- 

mérésse! együtt.
d) A’ mező-kövesdi kisebb koré-mák használata.
c) Mező-kövesdi országos és héti vásárok.
f) Aranyos helységben, mindeolóle úri haszonvételek.
g) Az ohattai korcsma.
h) Csabai u od. pálinkaház, ’s végre
i) A" sajó pelri korcsmáltatás.

B. ) A" t o k a j i k a m. urod. részéről pedig:
1) A’tokaji liusvágatás, és szalomiaárulás joga, hoz­

zá tartozó réttel.
2) A tokaji, rakomazi, és tiniári halászat haszon­

vételei.
3) A" kis-toka ji száraz malom.
4) A’ tokaji.,Fegyveres“ nevű 43 holdny! szántóföld.
5) Tarczalou a" „Csuka ház“ nevű korcsma ha­

szonvétele.
fij A1 tarczali „Feketesas“ vendégfogadó használása.
7) Tarczalou 1 19 holdra menő majorsági szántóföld.
8) A’ tarczali négy bolt.
9) A" tarczali úgynevezett zugolyháti 20 hold szán­

tóföld.
10) Tisza-I.adómon levő 197,4(1U hold szántóföld.
1 I ) Ugyanott 2101/,6 hold kukoriczaföld.
12) Tisza-ladányi 217 második rendű, és 5SGs,l6 

emhervágó harmadik rendű rétek.
13) liakoiuazon levő egy harmadrész majorsági kerb
14) 215 7a hold doh ínylöld.

3973 ,s holdról. 
484' !,6 hold szántóföld. 

Il6 hold kemlerföld.17) GO»,..
18) A’ liuiári 375|lG hold szántóföld és végre
19) 5483 * 4 hold iét.

A' föiiérintclt időkre és helyekre tehát a" bérleni kívánók ele­
gendő bánatpénzzel ellátva illendően azon megjegyzéssel 
hivatalosak , hogy az árverési föltételek a’ diósgyőri királyi 
kamrai praefectusi kaczclláriában és illetőleg a’ tarczali 
tiszttartó-ágnál elő legesen is megszeuilélhetűk, és az árve­
rés után teendő ajánlatok teljességgel nem fogadtatnak el. 3)

3) Egy legjobb korú férfi, ki alapos elméleti’s gyakor­
lati isméretekkel bir általánya- technikai vegytanban , ré-
paczukorgyártáslian, gyárlölállilásban gőzfűtéssel s a nél­
kül , repavetésben ’s termesztésben egészen a’ ezukorké- 
szitésiii/.itésig, ’s mind ezzel rokoutárgybau , miliők spudium-é- 
íetés, pólinkaké-zités , eczetgyártás, és marhahizlalás ; 
cgkielégitöbb gyakorlati tapasztalásokat szerezvén magá­

nak több kü földi gyárban, néhány évig már egy ilhuemü 
gyár igazgatója is volt, most elfogadható biztos löl létek alatt 
egy nagy illynemü gyár igazgatását óhajtaná fölvállalni. 
Bérmeut leveleket a' krisztinavárosi „Mariahülf“ hez czím- 
zett gyógyszertár fogadé! B. L. N. bötük alatt. 3)

3) MALOM-ELADÁS. Gyöngyös mvárosban 
a piaczhoz közel egy kétkerekű malom neme­
sijussal örökösen eladó ; venni szándékozók je­

lenthetik magokat Festen K em niczer házban Kovács 
János urnái 2ik emeletben a' hid irányában. 3)
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